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FACOLTA’ DI SCIENZE POLITICHE,SOCIOLOGIA,COMUNICAZIONE

In italiano: Lingua inglese — Corso base (L-36)

In inglese: English — Foundation course (L-36)

L-LIN/12 Lingua e traduzione — Lingua Inglese
Annabel Potter

annabeljane.potter@uniromal.it

In italiano:
Sviluppare le competenze linguistiche orali e scritte fino ai livelli
intermedio (produzione) e post-intermedio (comprensione), con
particolare attenzione all'estensione lessicale dell'area di studi
(relazioni internazionali, ambiente, globalizzazione ecc).

In inglese:
Develop oral and written language competences to intermediate level
(production) and upper-intermediate (comprehension), with special
focus on the lexical range of the area of studies (international
relations, environment, globalization etc).

Si presuppone un livello pre-intermedio a partenza.

In italiano:
Corso di base, livello intermedio. Testi su argomenti attuali di
carattere internazionale (grafici, scritti e multimediali) studiati
durante il corso. Tecniche di traduzione.

In inglese:
Foundation course, intermediate level. Materials on international
current affairs (graphical, written or multimedia). Translation
techniques.

Relativo corso di lettorato.

"English Unlimited B1", Cambridge 2010 (ISBN 978-0-
521-13284-8). Da studiare in particolare gli esercizi
interattivi sul CD-ROM in dotazione, con le relative
verifiche (quick test).

Testi di attualita (articoli, grafici, video), compresi quelli
del componente lettorato, pubblicati progressivamente
nella pagina docente sul sito del dipartimento di scienze
politiche.

L'esame scritto ¢ composto di una prova di ascolto (dettato) e una di
lettura (cloze test, che richiede 1'inserimento delle parole mancanti),
sempre su argomenti di carattere internazionale. Nella parte orale
bisogna mostrarsi in grado di commentare e interpretare i materiali
studiati durante il corso, ed eventualmente anche di tradurre.
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